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ITENS GRAMATICAIS RELEVANTES PARA A COMPREENSÃO 
DOS CONTEÚDOS SEMÂNTICOS, PALAVRAS E EXPRESSÕES 
EQUIVALENTES, ELEMENTOS DE REFERÊNCIA

MODAL VERBS

Os verbos modais da língua inglesa, conhecidos como modal verbs, são verbos auxiliares 
que acompanham o verbo de ação na oração, conferindo-lhes diferentes sentidos, cada qual 
de acordo com seu uso e propósito. Diferentemente dos tempos verbais, os verbos modais 
não se modificam segundo os pronomes, mas se mantêm no mesmo padrão em orações afir-
mativas, negativas ou interrogativas com qualquer um dos pronomes da língua inglesa. A 
seguir, cada um destes será estudado.

CAN

O verbo modal can significa ‘’poder/conseguir’’ (ou ‘’saber’’ — ‘’habilidade’’) e expressa 
tanto uma possibilidade quanto uma habilidade. O can também assume, em algumas oca-
siões, o sentido de permissão. Confira os exemplos de seu uso na afirmativa, na negativa e na 
interrogativa.

	z Afirmativa: She can play the piano (Ela sabe tocar piano) — habilidade;
	z Negativa: We can not/can’t go with you (Nós não podemos ir com você) — possibilidade;
	z Interrogativa: Can I visit grandma this weekend? (Eu posso visitar a vovó esse fim de 

semana?) — permissão.

Observe que, na negativa, acrescenta-se o not (não) após o verbo modal ou implanta-se 
o not no próprio verbo através de uma modificação contraída. Essa regra se aplica a outros 
verbos modais, como veremos a seguir.

MAY

O verbo modal may pode ser considerado a versão formal do can, mas que, por sua vez, 
expressa apenas possibilidade, pedido ou permissão.

	z Afirmativa: He may get it wrong (Ele pode entender errado) — possibilidade;
	z Negativa: My family may not like it (Minha família pode não gostar disso) — possibilidade;
	z Interrogativa: May I be excused? (Você pode me dar licença?) — permissão.

COULD 

O could significa ‘’poderia’’ ou ‘’conseguiria’’, indica uma possibilidade , uma habilidade, 
uma sugestão, pedido ou permissão, mas também pode significar ‘’podia’’ ou ‘’conseguia’’ (ou 
sabia — habilidade), sendo o passado do verbo modal can. Observe seus usos:
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	z Afirmativa: She could play the piano (Ela sabia tocar piano) —habilidade, age como pas-
sado de can;

	z Negativa: We could not/couldn’t tell her that (Nós não podíamos contar isso a ela) — per-
missão ou possibilidade;

	z Interrogativa: Could you pass me the salt? (Você poderia me passar o sal?) — possibilida-
de ou pedido.

MIGHT

O verbo modal might pode ser considerado a versão formal do could, mas, assim como 
o may, expressa apenas possibilidade ou pedido. Ele também pode assumir um papel de 
dedução.

	z Afirmativa: She might be a little sad. (Ela pode estar um pouco triste) — possibilidade/
dedução;

	z Negativa: Our cousins might not come to the party. (Meus primos podem não vir à festa) 
— possibilidade;

	z Interrogativa: Might I help you? (Eu posso te ajudar?) — pedido.

SHOULD

O verbo modal should expressa os sentidos de ‘’dever’’ ou ‘’deveria’’ com sentido de suges-
tão, conselho ou aviso. Confira seu uso:

	z Afirmativa: You should wash your hands (Você deveria lavar suas mãos);
	z Negativa: Anna should not/shouldn’t be upset (Anna não deveria estar chateada);
	z Interrogativa: Should I try and talk to him? (Eu devo tentar falar com ele?).

MUST

O verbo modal must significa ‘’dever’’ com sentido de obrigatoriedade, proibição, regra. 
Em outros casos, pode indicar uma dedução, presumindo a ação ou o sentimento do sujeito 
da oração. Confira seu uso:

	z Afirmativa: Monica must be so happy with the pregnancy (A Monica deve estar tão feliz 
com a gravidez) — dedução;

	z Negativa: You must not swear (Você não deve falar palavrões) — proibição;
	z Interrogativa: Must we visit him? (Nós devemos visitá-lo?) — obrigação.

WOULD

Diferentemente dos demais verbos modais, o would, por si só, não expressa significado 
na língua inglesa, mas age como modificador do verbo que o segue, transformando-o em um 
verbo no futuro do pretérito indicativo, ou seja, verbos terminados em -ria, os quais repre-
sentam uma situação que, possivelmente, teria ocorrido em algum momento antes de deter-
minada situação no passado. O modal would também pode conferir sentido de possibilidade, 
desejo ou pedido (ou sugestão no sentido de oferta). Confira a seguir:
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	z Afirmativa: We would love to go (Nós amaríamos ir) — desejo;
	z Interrogativa: Dad wouldn’t understand this situation (Papai não entenderia essa situa-

ção) — possibilidade;
	z Interrogativa: Would you like some water? (Você gostaria de um pouco de água?) — pedido/

sugestão.

WILL

O verbo modal will age diferente dos demais verbos modais, pois modifica o tempo verbal 
do verbo que o segue, transformando a oração em um futuro simples, não possuindo signifi-
cado próprio.

	z Afirmativa: I will visit my friends abroad (Eu visitarei meus amigos no exterior);
	z Negativa: They will not/won’t believe me (Eles não acreditarão em mim);
	z Interrogativa: Will you be there? (Você estará lá?).

CONJUNÇÕES

Seja em inglês ou em português, as conjunções são responsáveis por conectar palavras e 
orações, completas ou não, estabelecendo relação entre elas, acrescentado informações, con-
trapondo ou explicando ideias. 

Veja a seguir de que forma uma conjunção é capaz de unir ideias de orações separadas.

	z John was very frustrated. John got fired (John estava muito frustrado. John foi demitido);
	z John was very frustrated because he got fired (John estava muito frustrado porque ele foi 

demitido).

A conjunção because conectou as orações de maneira natural, organizando as ideias sem 
que houvesse quebra na narrativa da oração.

Confira, na tabela abaixo, algumas das conjunções mais usadas na língua inglesa seguidas 
de exemplo. 

CONJUNÇÃO SIGNIFICADO EXEMPLO TRADUÇÃO

And E: une ideias e acrescenta 
informações.

She went to the sto-
re and bought some 

fruits. 

Ela foi ao mercado 
e comprou algumas 

frutas.

But Mas, porém: indica contraste, 
contraponto.

He loved talking but 
he felt shy.

Ele amava conversar, 
mas se sentiu tímido.

So
Então, sendo assim: expressa 
consequência, conclusão ou 

efeito.

Mark was thirsty, so 
he stopped to drink 
some water before 

running.

Mark estava com sede, 
então ele parou para be-
ber um pouco de água 

antes de correr.

Although Embora, apesar de: indica 
contraposição, contraste.

Although she was 
tired, she went for a 

walk.

Embora ela estives-
se cansada, ela foi 

caminhar.


